
Глава 23. На борту.

Морской бриз, чайки, волны и дыхание моря устремились к лицу Ян Цина, он закрыл глаза в
некотором опьянении, наслаждаясь солнечной погодой на море, и ему хотелось спать.

Этот расслабляющий аромат, чувство лени, очень подходят для сна.

Мория тихонько лежала в кресле-качалке на палубе, Эрланг поднял ноги кверху, тонкие
пальцы ног, игриво обнаженные из розовых ленточных сандалий, тонкие икры светились
молочно-белым светом под лучами солнца. Ноги прикрыты розовой юбкой. Находясь под
солнцем она была покрыта слоем золотого света.

В этот момент Мория похожа на тихую маленькую принцессу.

«Бум!» - Дайленс сглотнул, его глаза резко потускнели.

Почему за три года он не нашел Морию такой привлекательной? Она так красива! Маленькая
Робин отошла в сторону и увидела Диланса, брата-свинью. Хотя он все еще был робким, он тихо
показал презрение.

Книга в руке Мории тихо открылась на следующей странице. Выражение лица маленькой
принцессы было сосредоточенным, она вообще не замечала выражения лица Диланса, иначе
ей просто все равно.

«Этот простой смертный!»

Ян Цин лениво закрыла глаза, вдыхая запах моря. Позволяя деревянному кораблю идти в
неизвестном направлении, все равно кораблем управляет Диланс, и отвечает за него, а за
Диланса отвечает Мория, потому он может расслабиться.

«Запах свободы!» - Ян Цин чувствовал себя очень комфортно, он чувствовал себя
расслабленным.

В этом году ему восемь лет, его тело еще очень молодое, но умом он старше многих двадцати
летних. Репрессивная жизнь в предыдущем мире была полностью освобождена после прихода в
этот мир. Это чувство сделало его искренне одержимым. Здесь прекрасно раскрываются
дружба, страсть и привязанность, без равнодушия и реальности прошлой жизни он дышал
свободой.

«Не смотри на это, ты пойдешь на безветренный пояс, когда посмотришь на лодку. Кроме того,
твое выражение лица действительно мрачное». - Прочитав страницу, Мория снова разбудила
его, выкрикнув эти слова. Пусть Диланс и опешил, его лицо сразу покраснело.

«Руль касается одной трети к юго-востоку, и мы сможем добраться до следующего острова до
ночи».

Безразличные слова олицетворяют стиль богини Мории. Хотя он был еще молод, ее холодный
темперамент и сильная аура сразу покорили Диланса и Маленькую Робин.

Сердце Диланс сильно забилось, а затем он повернул руль на одну треть к юго-востоку на
очень высокой скорости, позволив парусу подняться под действием воздуха, и скорость
корабля немедленно увеличилась. Закончив все это, Диланс глубоко вздохнул, и его бешено
колышущееся сердце успокоилось.



«В чем дело? Внезапно мне хочется увидеть богиню!» - Диланс был в состоянии шока, а затем
тихо прошептал: «Как я мог любить ужасного школьного учителя? Это невозможно, абсолютно
невозможно!»

Если Диланс был в трансе, то Маленькая Робин был на теле Мории, чувствуя тепло, она
осторожно шагнула вперед.

«Сестра, какую книгу ты читаешь?»

После этого Мория осторожно закрыла толстую книгу в руке, а затем спокойно посмотрела на
Робин: «Николь Робин, награда в семьдесят девять миллионов юаней, я не могу представить
вас, ребенок младше десяти лет. Почему эта награда была такой высокой?»

«Потому что, похоже, у тебя совсем нет сил?»

Диланс только что вышел, услышав оценку Мории, его лицо сразу же почернело, уголки его
рта задрожали, несколько раз трясясь, он отказался от своего плана что-то сделать и
столкнулся с Морией, у него не хватило смелости.

«Комбинация Сюэбы и богини ужасна, я лучше уберу ее подальше!»

«Я?» - Маленькая Робин была немного напугана. Она повидала много ужасов и больше никому
не доверяла, не говоря уже о женщине перед ней, которая с первого взгляда узнала о ней все.

«Ну-ну, вы, ребята, хорошо проводите время вместе». - В этот момент Ян Цин крикнул, когда
проснулся. Он потряс своей фигурой и со сладкой улыбкой вышел на палубу: «Диланс, я хочу
поесть. Я голоден!»

«Кроме того, маленький Робин, не ладит с Сюэбой, а это будет очень напряженно».

Его скрещивание сразу облегчило несколько неловкую атмосферу в комнате. Лицо Диланса
потемнело, он смотрел, как Ян Цин сжимает кулаки и скрипит зубами.

«Ты, ты относишься ко мне как к няньке? Я - призрак Диланс! Диланс, за которого
предлагается вознаграждение в пятьдесят миллионов!»

«Глупый смертный!»

«Поторопись, поторопись, я хочу поесть, ты хочешь убить великого человека-дракона
Люцифера. Святой умирает от голода? Последствия очень серьезные!» - пошутил Ян Цин.

Лицо Диланса потемнело, он беспомощно вынул кинжал и пошел к морю, его голос был крайне
омерзителен: «Еды нет, только рыба, я не умею готовить рыбу!»

Только маленькая Робин осталась стоять, как окаменевшая, она была потрясена словами
«Человек-дракон» произнесенными Ян Цином.

«Ты, ты из поднебесья?!»

«Снято».

В ответ на широко открытый рот Робин, Ян Цин с яркой улыбкой похлопал ее по плечу: «Шучу-
шучу, не бойся».



Мория поправила очки, в ее глазах вспыхнул отблеск света, она опустила голову, чтобы
продолжить чтение книги.

«Через три часа мы прибудем на остров Лонгконабо в Чжэньхае!»

«Так уж вышло, что нам необходимы кое-какие припасы, на нашем корабле ничего нет!» -
сказал Ян Цин с улыбкой, а затем взял Робина и вместе сел на палубу.

Море внизу было неспокойным, и Ян Цин затащил маленькую Робина на мачту, испугавшуюся,
что у нее чуть не потекли слезы, на что Ян Цин громко рассмеялся.

«Почему я не знал раньше, он такой забавный?» - Диланс нес огромную глубоководную рыбу,
безмолвно посмотрел на Ян Цина, и Мория, не сказав ни слова, перевернула страницу.

«Хорошо». - Диланс развел руками и отнес рыбу на кухню. – «Я всего лишь няня!»

На мачте они были близко друг к другу, Робин схватила уголок одежды Ян Цина своей
маленькой ручкой и не отпускала.
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